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ENGLISH

The PL-100 PowerLine 85 Mbps Ethernet Adapter transforms a house’s existing
electrical wiring into a powerful networking infrastructure. The PL-100 plugs into an
ordinary outlet to easily extend a cable/DSL broadband connection or existing
Ethernet (LAN) network to any other electrical outlet in any room of a house, all
without the need for any new cabling.

The PL-100 supports up to an 85 Mbps data rate over common power lines while
providing 56-bit DES Link Encryption for a safe and secure network. Easy to install,
simply plug the PL-100 into an outlet and connect it to any broadband modem or
router, and then plug each PC, home entertainment device, gaming console or
network-ready printer into a power socket with another PL-100.

Key Features

» Up to an 85 Mbps data rate over power lines
* No new wiring to install
* HomePlug V1.01 compatible

Connections




ENGLISH

Connecting the PL-100 to a Cable/DSL Modem and Ethernet Switch

PL-100

Connect an Ethernet cable to the port on the PL-100.

1
2 Connect the other end of this Ethernet cable to an available Ethernet LAN
port of your router or switch (or modem-router device).

Plug the PL-100 into a wall socket.
Confirm that the PWR, LINK and ETHN LEDs on the PL-100 are on.

Install software (PL-100 Configuration Utility) from the ZyXEL resource CD
(see User’s Guide for detailed software installation and setup).
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ENGLISH

Connecting the PL-100 to a Computer
PL-100

|

Connect an Ethernet cable to the port on the PL-100.

2 Connect the other end of this Ethernet cable to the Ethernet port of your
computer.

3 Plug the PL-100 into a wall socket that is near your computer.
4 Confirm that the PWR, LINK and ETHN LEDs on the PL-100 are on.

Troubleshooting

The PWR LED is off when the PL-100 is plugged into an outlet.

« Make sure the outlet is working by plugging another electric device into it. If it
is working, plug in the PL-100 again. If the PL-100 LED still does not light,
contact our technical support.

The LINK LED is off and the PL-100 is not detecting another Homeplug device.
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» Use the PL-100 Configuration Utility to detect all other Homeplug devices on
your power line network. Try plugging a second Homeplug device into an
adjacent socket (to your PL-100) and see if the lights light up. If you are still
having a problem, please contact our technical support line.

The ETHN LED is off, the Ethernet port does not detect a LAN connection.

+ Check the Ethernet adapter on your computer and make sure it's enabled and
working properly.

Check that all Ethernet cables are securely connected at all ports and are the
correct type (Cat-5 or higher).




DEUTSCH

Der PL-100 PowerLine 85 Mbps Ethernet-Adapter verwandelt die elektrischen
Leitungen lhres Hauses in eine leistungsstarke Netzwerkinfrastruktur. Der PL-100
wird an eine gewdhnliche Netzsteckdose angeschlossen und erweitert so auf
einfache Weise eine Kabel-/DSL-Breitbandverbindung oder ein bestehendes
Ethernet-Netzwerk (LAN) Uber jede Netzsteckdose auf alle Rdume eines Hauses
ohne zusatzliche Kabel verlegen zu missen.

Der PL-100 unterstiitzt Datenraten von bis zu 85 Mbps tiber gewdhnliche
Stromnetze. Das Netzwerk wird gesichert durch eine 56-Bit DES Link-
Verschlisselung. Der PL-100 ist sehr einfach zu installieren. Schlieen Sie ihn
dazu an eine Netzsteckdose und an ein beliebiges Breitbandmodem oder an einen
Router an. SchlieBen Sie dann alle PCs, Unterhaltungsgerate, Spielkonsolen oder
netzwerkfahigen Drucker mit einem weiteren PL-100 ebenso an eine
Netzsteckdose an.

Die wichtigsten Leistungsmerkmale
« Datenrate Uber die Stromleitungen bis zu 85 Mbps
+ Es missen keine weiteren Kabel verlegt werden
+ Kompatibel mit HomePlug V1.01

Anschliisse




DEUTSCH

AnschlieRen des PL-100 an ein Kabel-/DSL-Modem oder einen Ethernet-Switch

PL-100

SchlieRen Sie ein Ethernet-Kabel an den Port des PL-100 an.

1
2 SchlieRen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an einen freien
Ethernet LAN-Ports Ihres Routers oder Switch (oder Modem-Router) an.

SchlieRen Sie den PL-100 an eine Netzsteckdose an.
Prifen Sie, ob die LEDs PWR, LINK und ETHN am PL-100 leuchten.

Installieren Sie die Software (PL-100 Konfigurationsprogramm) von der
ZyXEL Programm-CD (eine ausfiihrliche Beschreibung zur Installation und
zum Setup finden Sie im Benutzerhandbuch).

E ]




DEUTSCH

AnschlieBen des PL-100 an einen Computer

PL-100

.

SchlieRen Sie ein Ethernet-Kabel an den Port des PL-100 an.

2 SchlielRen Sie das andere Ende dieses Ethernet-Kabels an den Port des
Computers an.

3 Schlielten Sie den PL-100 an eine Netzsteckdose an, die sich in der Nahe
des Computers befindet.

4 Priifen Sie, ob die LEDs PWR, LINK und ETHN am PL-100 leuchten.

Problembeseitigung

Die PWR-LED leuchtet nicht, wenn der PL-100 an eine Netzsteckdose
angeschlossen wird.

« Priifen Sie, ob die Netzsteckdose funktioniert, indem Sie ein anderes Gerat
anschlieBen. Wenn dieses Gerat funktioniert, schliefen Sie wieder den PL-
100 an. Wenn die PL-100 LED weiterhin nicht leuchtet, wenden Sie sich an
unseren technischen Support.
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Die LINK-LED leuchtet nicht und der PL-100 erkennt keine weiteren Homeplug-Gerate.

* Verwenden Sie das PL-100 Konfigurationsprogramm, um alle Homeplug-
Gerate zu ermitteln, die sich im Stromleitungsnetzwerk befinden. Schlielen
Sie ein zweites Homeplug-Gerat an eine (an den PL-100) angrenzende
Netzsteckdose an und priifen Sie, ob die Lampe dann leuchtet. Wenn
weiterhin Probleme auftreten sollten, wenden Sie sich an unseren technischen
Support.

Die ETHN-LED leuchtet nicht, der Ethernet-Anschluss erkennt keine LAN-Verbindung.

* Prifen Sie den Ethernet-Adapter am Computer und stellen Sie sicher, dass er
aktiviert ist und einwandfrei funktioniert.

« Prifen Sie, ob fiir alle Ethernet-Kabel die richtigen Kabeltypen (Cat-5 oder
héher) verwendet wurden und ob alle Kabel richtig stecken.




ESPANOL

El adaptador Ethernet PL-100 PowerLine 85 Mbps convierte un cableado eléctrico
existente en el hogar en una potente infraestructura de red. El PL-100 se conecta
a una toma de corriente normal para extender facilmente una conexién de banda
ancha de cable/DSL o Ethernet (LAN) existente a cualquier toma de corriente
eléctrica de cualquier habitacion de la casa, todo sin necesidad de nuevos cables.

El PL-100 soporta una velocidad de datos de hasta 85 Mbps en las lineas de
corriente comunes y un cifrado de conexién DES de 56 bits para una red segura y
fiable. Facil de instalar, simplemente enchufe el PL-100 en una toma de corriente y
conéctelo a cualquier médem o router, luego enchufe cada PC, dispositivo de
entretenimiento doméstico, consola de juegos o impresora preparada para red en
una toma de corriente con otro PL-100.

Caracteristicas principales
* Velocidad de datos de hasta 85 Mbps en lineas de corriente
» No necesita instalar cables nuevos
+ Compatible con HomePlug V1.01

Conexiones
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Conectar el PL-100 a un médem Cable/DSL y a un Switch Ethernet

PL-100

Conecte un cable Ethernet al puerto en el PL-100.

2 Conecte el otro extremo de este cable Ethernet a un puerto Ethernet LAN de
su router o switch (o dispositivo médem router).

3 Enchufe el PL-100 en una toma de corriente.
Confirme que los LEDs PWR, LINK y ETHN del PL-100 estén encendidos.

5 Instale el software (Utilidad de configuracion PL-100) del CD de recursos
ZyXEL (ver la Guia del usuario para detalles sobre la instalacion y
configuracién del software).
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ESPANOL

Conectar el PL-100 a un ordenador

PL-100

.

Conecte un cable Ethernet al puerto en el PL-100.

2 Conecte el otro extremo del cable Ethernet al puerto Ethernet de su
ordenador.

3 Enchufe el PL-100 en una toma de corriente cercana a su ordenador.
4 Confirme que los LEDs PWR, LINK y ETHN del PL-100 estén encendidos.

Solucién de problemas

El LED PWR esta apagado cuando el PL-100 esta enchufado a una toma de
corriente.

« Compruebe que la toma de corriente funciona enchufando cualquier otro
dispositivo eléctrico. Si funciona, vuelva a enchufar el PL-100. Si el LED del
PL-100 todavia no se enciende, contacte con nuestro soporte técnico.

ElI LED LINK esta apagado y el PL-100 no detecta otro dispositivo enchufado en la
casa.
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« Utilice la Utilidad de configuraciéon del PL-100 para detectar todos los otros
dispositivos enchufados en la red de linea eléctrica de la casa. Intente
enchufar un segundo dispositivo en una toma adyacente (a su PL-100) de la
casa y observe si la luz se enciende. Si continda teniendo problemas,
contacte con nuestra linea de soporte técnico.

EI LED ETHN esta apagado, el puerto Ethernet no detecta una conexién LAN.

» Compruebe el adaptador Ethernet en su ordenador y asegurese de que esté
habilitado y funcionando correctamente.

Compruebe que todos los cables Ethernet estén conectados de forma segura en
todos los puertos y que sean del tipo correcto (Cat-5 o superior).

12



FRANCAIS

L'adaptateur Ethernet PL-100 PowerLine 85 Mbps transforme le cablage électrique
existant d'une maison en une puissante infrastructure réseau. Le PL-100 se
branche sur une prise ordinaire et étend ainsi facilement une connexion cablée/
DSL ou un réseau Ethernet (LAN) existant a tout autre prise électrique dans
toutes les piéces d'une maison, le tout sans avoir besoin d'un nouveau cablage.

Le PL-100 prend en charge un débit de données allant jusqu'a 85 Mbps sur les
lignes électriques habituelles tout en offrant un cryptage DES 56 bits pour assurer
un réseau sar et fiable. Le PL-100 est facile a installer. Branchez-le simplement sur
une prise de courant et connectez-le a n'importe quel modem ou routeur haut
débit. Branchez ensuite chaque PC, appareil de divertissement domestique,
console de jeu ou imprimante réseau dans une prise de courant avec un autre PL-

100.

Caractéristiques clés
+ Un débit de données jusqu'a 85 Mbps sur lignes électriques
» Pas de nouveau cablage a installer
» Compatible HomePlug V1.01

Connexions
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Connecter le PL-100 a un modem cable/DSL ou a un commutateur Ethernet

PL-100

1 Connectez un cable Ethernet au port du PL-100.

2 Connectez l'autre extrémité de ce cable Ethernet a un port LAN Ethernet
disponible sur votre routeur ou commutateur (ou modem-routeur).

3 Branchez le PL-100 a une prise secteur.
4 Vérifiez que les LED PWR, LINK et ETHN du PL-100 sont allumées.

5 Installez le logiciel (utilitaire de configuration du PL-100) depuis le CD de
ZyXEL (consultez le guide de I'utilisateur pour les informations détaillées sur
I'installation et la configuration du logiciel).
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FRANCAIS

Connecter le PL-100 a un ordinateur

PL-100

i

Connectez un cable Ethernet au port du PL-100.

2 Connectez l'autre extrémité de ce cable Ethernet au port Ethernet de votre
ordinateur.

3 Branchez le PL-100 a une prise du secteur proche de votre ordinateur.
4 Vérifiez que les LED PWR, LINK et ETHN du PL-100 sont allumées.

Dépannage
La LED PWR est éteinte quand le PL-100 est branché a une prise de courant.

« Vérifiez que la prise de courant fonctionne en branchant un autre appareil
électrique sur celle-ci. Si elle fonctionne, rebranchez le PL-100. Si la LED du
PL-100 ne s'allume toujours pas, contactez notre support technique.

La LED LINK est éteinte et le PL-100 ne détecte pas d'autre périphérique Homeplug.
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« Utilisez I'utilitaire de configuration du PL-100 pour détecter tous les autres
périphériques Homeplug sur votre réseau électrique. Essayez de brancher un
second périphérique Homeplug a une prise de courant adjacente (a votre PL-
100) et regardez si les voyants s'allument. Si vous avez encore un probléme,
contactez notre support technique.

La LED ETHN est éteinte, le port Ethernet ne détecte pas de connexion LAN.

« Vérifiez que I'adaptateur Ethernet sur votre ordinateur est activé et qu'il

fonctionne correctement.

Vérifiez que tous les cables Ethernet sont correctement connectés a tous les ports

et sont d'un type correct (Cat 5 ou supérieure).
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ITALIANO

La scheda di rete Ethernet PL-100 PowerLine 85 Mbps consente di trasformare il
cablaggio elettrico esistente in casa in una potente infrastruttura di rete. La PL-100
viene collegata a una normale presa di corrente per estendere una connessione
broadband via cavo/DSL o una rete Ethernet (LAN) esistente a qualsiasi altra
presa elettrica di qualsiasi stanza dell'appartamento, il tutto senza la necessita di
alcun cablaggio.

La PL-100 supporta una velocita di trasferimento massima di 85 Mbps su linee
elettriche comuni, utilizzando una crittografia DES Link a 56 bit al fine di ottenere
una rete sicura e protetta. La PL-100 & facile da installare. E sufficiente inserirla in
una presa elettrica e collegarla a un qualsiasi router o modem broadband, quindi
collegare i vari PC, dispositivi di intrattenimento domestici, console di videogiochi o
stampanti di rete a una presa elettrica a cui & collegata un'altra PL-100.

Caratteristiche principali
* Velocita di trasferimento dati fino a 85 Mbps su linee elettriche
» Nessun nuovo cavo da installare
+ Compatibile con HomePlug V1.01

Collegamenti
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ITALIANO

Collegamento della PL-100 a un modem via cavo/DSL e a uno switch Ethernet

PL-100

Collegare un cavo Ethernet alla porta sulla PL-100.

2 Collegare Il'altra estremita di questo cavo Ethernet a una porta LAN Ethernet
libera sul router o sullo switch (o sul dispositivo modem-router).

3 Inserire la PL-100 in una presa di corrente a muro.
Verificare che i LED PWR, LINK e ETHN presenti sulla PL-100 siano accesi.

Installare il software (PL-100 Configuration Utility) dal CD di risorse ZyXEL
(vedere la Guida dell'utente per le istruzioni dettagliate su installazione del
software e configurazione).
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ITALIANO

Collegamento della PL-100 a un computer

PL-100

.

Collegare un cavo Ethernet alla porta sulla PL-100.

2 Collegare I'altra estremita di questo cavo Ethernet alla porta Ethernet del
computer.

3 Inserire la PL-100 in una presa di corrente a muro vicina al computer.
4 \Verificare che i LED PWR, LINK e ETHN presenti sulla PL-100 siano accesi.

Risoluzione dei problemi

I LED PWR resta spento quando la PL-100 viene inserita in una presa.

« Verificare che la presa sia funzionante collegandovi un'altro apparecchio. Se
la presa funzione, inserire nuovamente la PL-100. Se il LED della PL-100
continua a non accendersi, rivolgersi all'assistenza tecnica.

Il LED LINK resta spento e la PL-100 non rileva un'altro dispositivo Homeplug.

19
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« Utilizzare il programma PL-100 Configuration Utility per rilevare tutti gli altri
dispositivi Homeplug collegati alla propria rete elettrica. Provare a collegare un
secondo dispositivo Homeplug in una presa adiacente (ovvero vicina alla PL-
100) e controllare se il LED si accende. Se il problema persiste, rivolgersi alla
nostra assistenza tecnica.

Il LED ETHN resta spento e la porta Ethernet non rileva il collegamento alla LAN.

« Controllare la scheda Ethernet del computer e verificare che sia attivata e

correttamente funzionante.

Verificare che tutti i cavi Ethernet siano collegati saldamente a tutte le porte e che
gli stessi siano del tipo corretto (categoria 5 o superiore).

20



PYCCKUI

Apantep PL-100 PowerLine 85 Mbps Ethernet Adapter npeo6pasyeT gomaluHiow
BNEKTPUYECKYHO JIMHUIO B MOLLIHYIO ceTeByto MHdppacTpykTypy. PL-100 noakntoyaetcs k
06blYHON po3eTke, YTO NO3BOMSET PAcNpPOCTPaHNUTL CyLLeCTBYytoLiee kabenbHoe/
wupokononocHoe DSL coeamHeHne nnu cyLlecTByHoLLyto NokanbHyto ceTb Ethernet
(LAN) B ntobyto komHaTy JomMa 6e3 Mcnonb30BaHMS HOBbIX kabeneii.

Apantep PL-100 nogaepxviBaeT cKOpoCTb nepeaaqn AaHHbix Ao 85 M6c yepes
06blYHbIE CUIOBbIE MHUM MPU UCMOMb30BaHUN cUCTEMbI 6@30NacHOCTU U
koguposaHus 56-bit DES Link Encryption. Agantep PL-100 o4eHb nerko ycTaHoBUTb.
[lnsi aToro NpoCcTo NOAKMIOYNTE Er0 K PO3ETKE U NPUCOEANHUTE K NoGOMY
LUMPOKOMNONOCHOMY MOZEMY WK poyTepy. Mocne 3Toro NOAKMoYNTE K po3eTkam Yepes
apyrve PL-100 Bce komnbloTepbl, pa3enekaTtenbHble YCTPOMCTBA, UrPOBbIE NPUCTaBKM
1 ceTeBble NPUHTEPHI.

OCHOBHbIe XapakTepPUCTuUKun

+ CkopocTb nepedayn AaHHbIX N0 CUIOBbLIM NMUHUAM Ao 85 M6c
+ [Ins ycTaHOBKW He HyXHbl HOBble kabens
» CoBmectumocTb ¢ HomePlug V1.01

Cxema nogknroyeHus
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PYCCKUM

MpucoeanHerHne agantepa PL-100 k kabento/DSL mogemy unv maipyTuaaTtopy
Ethernet.

E ]

PL-100

MopknioveHne kabens Ethernet k nopty PL-100.

MogkntoueHue gpyroro KoHua atoro kabens Ethernet k ceo6ogHomy nopty
Ethernet LAN Baluero poytepa unu mapLupytusatopa (Mnm yctTponcTea
MoAeMm-poyTep).

Moakntounte PL-100 k ceTeBoW po3eTke.

Y6egutecb, yto Ha PL-100 Bkntounnuce ceetognonsl PWR, LINK 1 ETHN.
YcraHoBuTe nporpammHoe obecnederne (PL-100 Configuration Utility) c CD

avcka pecypcos ZyXEL (cMm. PykoBoacTBo nonb3osatens Ans nonyyYeHus
noapobHbIX UHCTPYKLMK MO YCTAHOBKE U HACTPOMKe).
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MoakntoueHne PL-100 k komnbloTepy

PL-100

|

MopkntoveHne kabens Ethernet k nopty PL-100.

2 MopkntoyeHune gpyroro koHua atoro Ethernet kabens k Ethernet nopty
Ballero KomnbloTepa.

3 NMogkniounte agantep PL-100 k ceTeBoi po3eTke BO3ne Ballero
KoMMbloTepa.

4 Y6egutech, 4to Ha PL-100 Bkntounnuce ceetoanogHble niavkatopsl PWR,
LINK n ETHN.

Mowuck n ycTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Mpwn nogkntodeHnn PL-100 k ceTeBOW po3eTke He ropuT CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP
PWR.
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* Yb6eouTechb, 4TO ceTeBasi po3eTka UcrpaBHa, NOAKIMIOYMB K HEl apyroe
anekTpuyeckoe ycTpoicTso. Ecnm oHo paboTtaer, To cHoBa noakniounte PL-
100. Ecnu nngukatop PL-100 Bce eLle He ropuT, To o6paTuTeCh K Hallewn
cnyx6e TeXHNYEeCKoN noaaepxKu.

He roput ceeToamoaHbiii uHaukatop LINK 1 PL-100 He o6HapyxuBaeT apyrvux
[IOMaLLHUX YCTPOICTB, NOAKMIOYEHHbIX BHYTPY AoMa.

* Wcnonbaywte ytunuty PL-100 Configuration Utility ana obHapyxxeHns Bcex
OPYrMx AOMALLHMX YCTPONCTB, MOAKIIOYEHHbIX K Ballel CUMOBOW CETH.
MonbiTakTeck NOAKMIOYMTL BTOPOE AOMalLHEe YCTPONCTBO B CMEXHYIO
po3seTky (¢ Bawwmm PL-100) n nocmoTpuTe, 3aropatcs nu niavkatopsl. Ecnn
npobnema He ycTpaHunach, NOXanyncra, CBSXUTECh C Hallel cnyx6on
noaAepXKKM Mo KOHTaKTHOMY TenedoHy.

CsertoaunoaHbin uHavkatop ETHN He ropuT v nopt Ethernet He o6HapyxwvBaeT
coeauHeHune ¢ LAN.
« MpoBepbTe HanMyMe ceTeBoro agantepa Ha Ballem komnbloTepe. Ecnu oH
yCTaHOBIEH, TO NPOBEPLTE €ro NpaBuUbHY paboTy.

Y6eautech, 4To ucnonbaytotcs kabenu Ethernet HyxxHoro Tuna (Cat-5 unu Bbiwe) n
OHM NPaBUIbHO NOAKITIOYEHBI KO BCEM NOpTaMm.
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SVENSKA

PL-100 PowerLine 85 Mbps Ethernet-adapter omvandlar ett hus befintliga
elkablage till en kraftfull natverksinfrastruktur. PL-100 ansluts till ett vanligt eluttag
och foérlanger enkelt en kabel/DSL-bredbandsanslutning eller befintligt Ethernet
(LAN) -natverk till valffritt eluttag i valfritt rum i huset, helt utan behov av ny
sladdragning.

PL-100 stdder upp till 85 Mbps datahastighet dver vanliga strdmlinjer och
tillhandahaller 56-bitars DES-lankkryptering for ett sakert och tryggt natverk. Enkel
att installera, allt du behéver géra ar att ansluta PL-100 till ett eluttag och sedan
ansluta det till valfritt bredbandsmodem eller router, och déarefter ansluta varje PC,
hemunderhallningsenhet, spelkonsol eller natverksklar skrivare till ett eluttag med
en annan PL-100.

Huvudfunktioner
* Upp till 85 Mbps datahastighet éver stromlinjer
* Inga nya sladdar att installera
* HomePlug V1.01-kompatibel

Anslutningar
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SVENSKA

Ansluta PL-100 till kabel/DSL-modem och Ethernet-switch

PL-100

Anslut en Ethernet-sladd till porten pa PL-100.

1
2 Anslut den andra anden av Ethernet-sladden till en ledig Ethernet LAN-port
pa din router eller switch (eller modem-router-enhet).

Anslut PL-100 till ett eluttag.
Kontrollera att indikatorlamporna PWR, LINK och ETHN pa PL-100 ar tanda.

Installera programvara (PL-100-konfigurationsverktyg) fran ZyXEL:s resurs-
CD-skiva (se bruksanvisningen for utférlig information om
programvaruinstallation och instéllning).

E ]

26



SVENSKA

Ansluta PL-100 till en dator
PL-100

I

Anslut en Ethernet-sladd till porten pa PL-100.

Anslut den andra anden av Ethernet-sladden till datorns Ethernet-port.
Anslut PL-100 till ett eluttag néra datorn.

Kontrollera att indikatorlamporna PWR, LINK och ETHN p& PL-100 ar tdnda.

WO N =

Fels6kning

Indikatorlampan PWR &r slackt nar PL-100 ar ansluten till ett eluttag.

+ Kontrollera att eluttaget fungerar genom att ansluta en annan elapparat till det.
Om det fungerar, anslut PL-100 pa nytt. Om PL-100:s indikatorlampa
fortfarande inte tdnds, kontakta var tekniska support.

Indikatorlampan LINK &r slackt och PL-100 detekterar inte ndgon annan Homeplug-
enhet.
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SVENSKA

» Anvand PL-100:s konfigurationsverktyg for att detektera alla andra Homeplug-
enheter pa ditt stromlinjenatverk. Préva att ansluta en andra Homeplug-enhet
till ett angréansande uttag (till din PL-100) och kontrollera om indikatorlampan
tands. Om du fortfarande har problem, kontakta var tekniska supportlinje.

Indikatorlampan ETHN ér sléckt, och Ethernet-porten detekterar inte en LAN-
anslutning.

+ Kontrollera Ethernet-adaptern pa datorn och se till att den &r aktiverad och
fungerar som den ska.

» Kontrollera att alla Ethernet-sladdar ar ordentligt anslutna till alla portar och att
de &r av ratt typ (Cat-5 eller hogre).
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